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Wideodomofon gtosSnomdwigcy TELECALL

TELECALL

Zalety wideodomofondw.

Wideodomofon jest urzgdzeniem zapewniajgcym wygode i bezpieczenstwo uzytkownikom lokali w ktérych jest zainstalowany.
Umozliwia on prowadzenie rozmowy z osobami znajdujgcymi sie przy wejsciu do lokalu czy posesji z jednoczesng ich
obserwacjg na ekranie monitora. Ponadto znajdujgcy sie w monitorze przycisk sterujacy elektrozaczepem lub zamkiem
elektrycznym pozwala na zdalne odblokowanie wejscia, przy ktérym znajduje sie osoba odwiedzajgca.

Za pomoca wideodomofonu mozna tez w dowolnym momencie obserwowaé otoczenie wejscia, przy ktébrym zamontowana
jest kaseta rozmoéwna z kamera.

Czym wyroéznia sie TELECALL ?

- W odréznieniu od innych urzadzen tego typu w wideodomofnie Telecall nie jest wykorzystywana stuchawka, ktéra przysparza
czesto wiele ktopotdéw- stuchawka potaczona jest z monitorem skrecajacym sie przewodem, narazona jest na przypadkowe
stracenie, czy niewtasciwe odtozenie mogace by¢ przyczyng wadliwego dziatania urzadzenia. Ponadto rozmowa przez
stuchawke wymaga trzymania jej jedna reka przy uchu, co w niektérych sytuacjach moze by¢ niewygodne. W wideodomofnie
TELECALL wystarczy po wywotaniu wcisng¢ na chwile jeden przycisk i prowadzi¢ rozmowe- gtos osoby odwiedzajacej
dobiega z gto$nika zamontowanego w monitorze i jest styszany przez wszystkie osoby znajdujgce si¢ przy monitorze.
Aby zakonczy¢ rozmowe nalezy ponownie wcisng¢ przycisk, lub poczekaé, az zostanie ona wytaczona automatycznie,
co nastgpuje po czasie okoto 1 minuty.

- Monitor posiada ekranowe menu na ktérym mogg by¢ rézne informacje i komunikaty, np. Aktualna data i czas. Menu
umozliwia tez tatwg konfiguracje pracy wideodomofonu.

- Duze i wygodne w uzyciu przyciski funkcyjne.

- Wbudowany uktad rejestrujgcy obrazy osoéb, ktore prébowaty sie skontaktowa¢ z domownikami podczas ich nieobecnosci.
Co bardzo istotne, obrazy te zapisywane sg wraz z datg i godzing w nieulotnej pamigci, dzigki czemu mozna je bez
problemu odtworzyé nawet w sytuaciji, kiedy nastapita przerwa w doptywie energii elektryczne;j.
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Zasada dziatania wideodomofonu Telecall

Ostrzezenia dla uzytkownika:
* Przed rozpoczgciem uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejsza instrukcjg

* Instrukcje nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu, poniewaz moze by¢ ona
potrzebna w przysztosci (np. w celach serwisowych).

Ostrzezenia dla instalatorow:
* Przed rozpoczgciem instalowania urzadzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcjg

» Po zakonczeniu instalacji, instrukcje nalezy zwréci¢ uzytkownikowi
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3. Dane techniczne

Monitor TDF-BEU

Typ: Montaz natynkowy

Wymiary: 215.4(h) x 150(w) x 59.5(d) mm
Waga: okoto 1.2 kg

Zasilanie: 15V DC

Dzwonek: Wywotanie dwutonowe (2 typy)

Ekran monitora: 4 cale, technologia flat-tube

BLC: Regulacja automatyczna

Czasy: 1) Czas dzwonienia 30 sekund

2) Czas rozmowy: 1 lub 3 monuty

3) Czas podgladu 30 sekund

4) Wywotanie wewnetrzne: 5 sekund

llo$¢ rejestrowanych obrazéw:
1) 16 zdjgc

2) 8 zdjec (tryb 4-czesSciowego ekranu)

Informacje zapisu: Data/Czas

Utrata zasilania: 1) Zdjecia zostajg pamigtane

2) Utrata ustawien zegara po 1 minucie

Obudowa: ABS ko$¢ stoniowa
Temperatura pracy:-5 do 40 C
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Kaseta rozméwna TDF-W

Typ:
Wymiary:
Waga:
Zasilanie:
Kamera:

System:

Zasieg kamery:

IRIS:
Obudowa:

Temperatura:

Montaz natynkowy

130(h) x 98(w) x 35.5(d) mm
okoto 0.24 kg

10V DC

CCD, 250.000 punktow
NTSC

126 cm. poziomo na odlegto$¢ 50 cm.

Automatyczna regulacja
Ciemny braz
-10do 50 C

TDF-W

130mm

59.5mm |

w N =
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SPIS TRESCI

Instrukcje dotyczace uzytkowania

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania

Informacje dotyczace zasad instalacji i eksploatacji urzadzenia.
Funkcje realizowane przez wideodomofon

1) Funkcja domofonu

2) Funkcja rejestracji obrazéw

3) Inne funkcje

Funkcje podzespotéw

Przed rozpoczeciem uzytkowania

1) Podtaczenie przewodu zasilajgcego do gniazdka sieciowego

2) Ustawienie daty i czasu

Korzystanie z domofonu

1) Nawigzywanie potaczenia z kasety rozméwne;j

2) Odpowiadanie przy pomocy przycisku CALL

3) Zakonczenie rozmowy

Inne zastosowania

1) Zapis obrazéw przy aktywnym monitorze (funkcja ,One touch record”)
2) Rejestrowanie obrazéw gosci w czasie nieobecnosci domownikéw (funkcja automatycznej rejestracii)
3) Przegladanie zarejestrowanych obrazkéw (funkcja odtwarzania)
4) Nawigzanie tgcznosci z kasety rozméwnej

5) Obserwacja otoczenia bramy (funkcja monitorowania)

6) Lacznos¢ wewnetrzna

7) Sterowanie elementem blokady wejscia (np. elektrozaczepem)

8. Konfigurowanie funkcji wideodomofonu

« Struktura menu

1) Wybér tonu dzwonka

2) Wybor poziomu gto$nosci

3) Wybor trybu rejestracji obrazow

4) Zapis i odtwarzanie zarejestrowanego obrazka
5) Usuwanie zarejestrowanych obrazkow
6) Wybor rozmowy

7) Wersje jezykowe

8) Czas rozmowy

9) Wyb6ér animaciji

Komunikaty i sygnalizacja

1) Lampki

2) Wskazania na ekranie

3) Wykaz ustawien czasu rejestracji

¢ Instrukcje dotyczace instalacji

1.

Instalacja monitora

1) Wazne informacje dotyczace instalacji modutu Monitora
2) Informacje dotyczace instalacji kasety rozméwnej
Schemat potaczen

Dane techniczne
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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

3. Schemat potaczen

1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa TDF-W

* We wnetrzu urzadzenia znajdujg sie elementy, na ktérych wystepuje wysokie napigcie. Urzgdzenia nie nalezy otwiera¢
lub demontowag, poniewaz grozi to powstaniem pozaru lub porazeniem prgdem elektrycznym.

* Nie nalezy zatyka¢ otworu wentylacyjnego, wsuwac¢ do wnetrza urzadzenia elementéw metalowych, nalezy tez chronic
urzgdzenie przed upadkiem, poniewaz grozi to uszkodzeniem, powstaniem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.

« Nie mozna dopusci¢ do zalania wnetrza urzadzenia (woda, napojami, itp), jak réwniez do zamoczenia urzadzenia, poniewaz
grozi to powstaniem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym. ( B

» Na przewodzie zasilajgcym nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw (np. mebli), poniewaz moze to spowodowac
jego uszkodzenie i wystgpienie pozaru lub porazenie pradem elektrycznym.

» W czasie uzytkowania nie nalezy zwija¢ przewodu zasilajgcego, poniewaz moze to spowodowaé¢ nadmierne wydzielanie
ciepta, prowadzace do powstania pozaru lub stopienia przewodu. 12

« Urzadzenie nalezy zamontoeaé w miejscu, w ktérym nie bedzie ono narazato uzytkownikéw na przypadkowe zranienie. I+I+I

« Nalezy sprawdzaé okresowo, czy przewod zasilajacy jest prawidtowo wtgczony. Nieprawidtowe wigczenie moze spowodowaé
jego przegrzanie lub stopienie.

* Urzadzenia nie nalezy instalowa¢ w miejscach wystgpowania niskich temperatur ( np. wewnatrz pomieszczen chfodniczych), | | i mm - - - - 1
lub naprzeciwko urzadzen wytwarzajgcych niskie temperatury, miejscach o niestabilnej konstrukcji, miejscach
wystepowania drgan lub uderzen. Nie zastosowanie sie do tych zalecen moze spowodowaé uszkodzenie urzgdzenia.

* Nalezy unika¢ montazu w miejscach wystepowania zaktoécen elektrycznych (np. Iskrzen). Nie zastosowanie sie do tych
zalecen moze spowodowac¢ wadliwe dziatanie urzadzenia.

» W przypadku wystgpowania burzy, nalezy natychmiast zaprzestac¢ korzystania z urzadzenia. Nie zastosowanie si¢ do
tego zalecenia moze spowodowa¢ porazenie pradem elektrycznym.

g -

2. Informacje dotyczace zasad istalacji i eksploatacji urzadzenia Elektrozaczep

. Monitor 12345678 F

* W czasie rozmowy nalezy zachowa¢ odlegto$¢ okoto 50 cm od monitora i kasety rozméwnej. W przeciwnym wypadku
gtos moze by¢ znieksztatcony. Zasilanie

« Glosne dzwieki wystepujace wokot monitora lub kasety rozméwnej moga spowodowac¢ zaktucenia powodujgce
znieksztatcenie i przerywanie rozmowy prowadzonej za posrednictwem urzadzenia.

» W czasie rozmowy miedzy dwiema osobami znajdujacymi sig przy kasecie rozméwnej i monitorze, w danej chwili
mowi¢ powinna tylko jedna osoba. Druga osoba moze rozpocza¢ wypowiedz w chwili, kiedy pierwsza przestata
mowi¢. W przypadku, kiedy mowity bedg obie osoby jednoczesnie moze doj$¢ do przerywania i znieksztatcenia L )
wypowiedzi.

TDF-BEU

* Nie nalezy zastania¢ otworéw gto$nika znajdujgcych sie w dolnej czg$ci obudowy monitora. W poblizu gtosnika nie

nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw. Moze to spowodowa¢ pogorszenie jakosci dzwigku lub przerwy w rozmowie. :8m wg

Zasilacz

¢ Kaseta rozméwna

» W czasie godzin nocnych dioda LED znajdujgca sie w wnetrzu kasety rozméwnej bedzie o$wietla¢ osobe nzajdujaca
sie w odlegtosci nie wigkszej niz 50 cm. Jezeli wymagane jest o$wietlenie wigkszego obszaru, nalezy zastosowac
osobne oswietlenie.

omm

. . . i . . 3 ) Dtugosci przewodow
* Znaczne, gwattowne obnizenie temperatury powietrza moze spowodowac¢ zaparowanie soczewki kasety rozmownej Srednica przewodu 065 309

i pogorszenie jakosci obrazu. Nie jest to objawem uszkodzenia, w przeciggu krétkiego okresu czasu jako$¢ obrazu Monitor panel bramowy =om T00m
ulegnie poprawie. Monitor dodatkowy gtosnik 50m
 Podczas silnych mrozéw soczewka kasety rozmoéwnej moze pokry¢ si¢ szronem, a obraz moze by¢ zamazany.

» Pomimo tego, ze kaseta rozméwna jest wodoodpoprna, nie mozna dopusci¢ do silnego zalania jej wodg (np. z weza
ogrodowego). Nie nalezy réwniez dopusci¢, aby do wnetrza urzagdzenia przenikneta woda.
Ztacze do podtaczenia przewodow

-4 - - 17 -
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2. Instalacja kasety rozmoéwnej

3. Funkcje realizowane przez wideodomofon

1) Funkcja domofonu

* Nie nalezy instalowaé urzadzenia w miejscach wystepowania silnych podmuchéw wiatru lub w miejscach + Komunikacja gtosowa bez koniecznosci angazowania rak po nawigzaniu potgczenia 7
wystepowania silnego hatasu, poniewaz moze to powodowac przerywanie rozmowy + Odpowiedz za pomoca jednego przycisku, jedynie poprzez nacisniecie przycisku rozmowy w monitorze 7
* Nie nalezy instalowac¢ urzadzenia w miejscach wystgpowania $wiatta stonecznego, lub silnego oswietlenia « Funkcja monitorowania obrazu i dzwigku na obszarze wokoét drzwi wejsciowych z kasetg rozmoéwng, 9
znajdgjqcego sig za plecaml osobly ftOchej przeq brama. Moze to spowodowac pojawienie si¢ na obrazie - Funkcja facznosci wewnetrznej miedzy monitorem a dodadtkowym glonikiem 9
nadmiaru koloru biatego, biatych linii, lub rozmycie obrazu. L . ) ) . o ) .
» Mozliwo$¢ prowadzenia rozmowy miedzy osobg odwiedzajacg znajdujaca sie przy drzwiach a lokatorem 9,13
» Dzwiek dzwonka moze by¢ styszalny w miejscach odlegtych od monitora (np. na drugim pietrze) dzigki zainstalowaniu
Wysoko$¢ instalacji kamery i pole widzenia dodatkowego gtosnika. 7
©
[}
G x 2) Funkcja rejestracji obrazéw
&  Standardowej wysokosci: 140 cm © Mata wysoko$¢: 100 cm ) jare) 1
T 3 2 » Mozliwo$¢ zarejestrowania do 16 obrazéw odwiedzajacych oséb 12
3B _ 8 o .
N 5 g 500 £ x —_ 500 » Mozliwo$¢ podziatu ekranu na 4 czesci 12
o
M \ g g « Odtwarzanie zarejestrowanych obrazéw po naci$nieciu przycisku podgladu 8
5 .
E\‘ 5 % « Dzieki zastosowaniu pamieci Flash zarejestrowane obrazy nie zostang skasowane w przypadku zaniku napiecia
@ r |8 =) 3 R S zasilania
& 8 5 Dl & g
ol o « Funkcja automatycznej rejestracji umozliwia rejestracje obrazéw odwiedzajacych gosci w czasie nieobecnoscdomownikéw.
S5 o o Funkcja ta uruchamiana jest przyciskiem znajdujgcym sie w monitorze 8
A =< [=]
< 1260mm S E § 1260 « Funkcja rejestracji za pomoca jednego przycisku, umozliwiajaca rejestracje obrazu w trybie rozmowy, lub po aktywacji
monitora przez domownika. 8
. dnostka:
(Jednostka: mm) (Wednostka: mm) « Funkcja zegara umozliwiajaca okreslenie daty / godziny zapisu obrazu do pamieci 6
Pole widzenia obrazu — od okoto 104 do 176 cm Pole widzenia obrazu — od okoto 81 do 177 cm * W przypadku zaniku napigcia zasilania zegar funkcjonuje przez jedng minute.
* Funkcja selektywnego kasowania obrazéw 13

3) Inne funkcje
Dzwignia do zmiany kata widzenia

kame » Zmiana konfiguracji za pomocg menu wyswietlanego na ekranie 6,10
- » Mozliwo$¢ wyboru jednego z dwoéch brzmien dzwonka 12

* Wyswietlanie animacji na ekranie 14

« Szeroki kat widzenia kamery (szeroko$¢ pola widzenia — 126 cm, odlegto$¢ — 50 cm) 19

» Mechanizm umozliwiajacy regulacje potozenia kamery w kasecie rozmoéwnej 19

* Funkcja Sterowania elementem blokady wejscia (wymaga odrebnego zrodta zasilania) 9

Tyt panela

Montaz kasety rozméwnej

- 16 - -5 -
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INSTRUKCJA UZYTKOWNIKA

4. Funkcje podzespotow

Monitor
Przycisk Auto ‘ Ve )/—1 Ekran monitora ‘

Ustawienie autonagrywania i przegladanie 4 calowy, typ ,flat tube” 1. Instalacja monitora
zarejestrowanych obrazéw, ustawienia w 0,4{ Mikrofon ‘
menu
Lampka Auto }7 - - 1) Wazne informacje dotyczace instalacji monitora
/—1 Przycisk monitora ‘ » ) ) ) . . ) '
Czerwony: W pamieci nie zostaty + Chroni¢ urzadzenie przed upadkiem, nie poddawa¢ go dziataniu silnych sit zewnetrznych, poniewaz moze

zapamietane Zadne obrazy. Nawi?zaniebpolquenia z to doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu monitora.
Czerwony miga: W pamigci znajdujg sie panelem w bramie

it b 3 oK Tani * Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach o ekstremalnie niskich lub wysokich temperaturach, poniewaz
zapamigtane obrazy \ )/ /ﬁ wzleestrz‘:\’g‘g”g ania ‘ moze to doprowadzi¢ do nieprawidtowego funkcjonowania urzadzenia lub do jego uszkodzenia.
‘ 4 - AT a Nawiazanie polaczenia 2 » Monitor zostat zaprojektowany do eksploatacji jedynie w pomieszczeniach zamknietych. Nie nalezy go instalowaé
Przycisk podgladu | ) Rev CALL ®/ gioén?kiem pota poza pomieszczeniami zamknigtymi, poniewaz moze ulec uszkodzeniu.
Przegladanie zarejestrowanych obrazéw V(L) mAN o
oraz ustawienia w menu [FaK G\\\—{ Przycisk blokady drzwi ‘ Montaz na $cianie
Lampka podgladu oo Otwieranie drzwi 1. Zainstalowa¢ kasetke na $cianie, w pozycji pionowej. Przeprowadzi¢ przewody sygnatowe przez otwor.
Zielony: Odtwarzanie - 2 7 it d t & metal ik d taz Scianie i t h 2 $rub
K L [~ Przycisk rozmowy . monitora zdemontowa¢ metalowy wspornik, przeznaczony do montazu w $cianie i za pomoca zatgczonych 2 éru
zarejestrowanych obrazéw i — ) (M4x30) przykrecié go w kasetce.
(zatrzymanie obrazu) Rozpoczecie/zakonczenie
w czasie przegladania rozmowy
Przycisk nagrywania ‘ 3. Po podtaczeniu przewoddéw sygnatowych i zasilania do monitora, zainstalowa¢ go w kasetce . Umiesci¢ zaczepy w

otworach znajdujgcych sie w tylnej czgsci urzadzenia, nastgpnie wcisng¢ urzadzenie na gteboko$¢ okoto 12 mm, do

Nagrywanie reczne, powigkszenie, podziat momentu zatrzasniecia
ekranu na 4 okna, ustawienia w menu G 000068200001000 - Wzmiary otworu
Lampka nagrywania I 00000000000 fooo §1mm
Czerwony: Odtwarzanie A‘] 00084008000 Wkrety M4X30 Przewéd n le>
Przechowywanie \ \ S S Sp—
= € O I
Lampka rozmowy ‘ L o £ c 'z . :
‘ 0 £ S HEHIE
‘ Przetacznik glosnosci dzwonienia‘ 2 © - i ©
LS " N
Stan pracy Lampka ‘ Przetacznik jasnosci obrazu ‘ : :
Czuwanie Zielony $wieci \ R .
Obserwacja Zielony $wieci
Wywotanie z bramy Mikrofon: ON Zielony $wieci 4
Mikrofon: OFF Zielony miga T 150mm
Rozmowa Z monitora do bramy | Zielony $wieci "@ e . O
Z bramy do monitora | Pomaranczowy $wieci '@ ay ALLO .
Wywolanie wewnetrzne Pomaranczowy miga ~Q Wspornik
Brak zasilania Nic nie swieci
\d
. \ )
Panel bramowy wideo L

—————————\\
I s ]
Kamera iQ, ii Mikrofon
L —]
Glosnik IRl Regulacja kierunku obserwacji kamery By zapewni¢ jak najleps.ze warunki uzytkowania, monitora powinien zosta¢ zainstalowany na wysokoéci 150 cm ($rodek
~—‘—— (D\ ekranu) od podtogi.
T Uwagi:
— 4‘ »  Glosnik znajduje sie w dolnej czgsci urzadzenia. Dolnej cze$ci urzadzenia nie nalezy niczym przykrywaé, nie nalezy
réwniez umieszczaé tam zadnych przedmiotéw, poniewaz moze to spowodowac¢ akustyczne sprzgzenie zwrotne.
Zaslepka sruby mocujacej Przycisk wywotania

-6 - - 15 -
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9) Wybér animaciji

Wybierajac animacjg, uzyskuje sie mozliwo$¢ ogladania ruchomych obrazkéw w trybie monitorowania.

MENU SELECT 1 MENU SELECT 2 ANIMATION
CLOCK PERSONAL CALL * NO ANIMATION
CHIME TONE BILINGUAL [ LUCKY CHECK
TALK VOLUME TALK TIME FUNNY MOVEMENT
RECORDING MODE P ANIMATION » CANCEL
PRESERVATION
CLEARING MENU SELECT 1
> MENU SELECT 2 CLOSE
CLOSE
1) Lampki
Lampka Call ........cccoiiiiiiieiieecicee Swieci w kolorze zielonym ................. Tryb czuwania
Miga czerwony ..........cccccvveiiiininnnnn. Dzwonienie z kasety rozmoéwnej
Swieci w kolorze pomarariczowym .... Tryb rozmowy

Lampka AUt ......cocveeiiiiiiiiieec e Swieci w kolorze czerwonym ............. Tryb rejestracji automatycznej - brak

wizyt gosci
Miga Czerwony ..........ccceceeniieniennienns Tryb rejestracji automatycznej —
byty wizyty gosci.

Lampka Rewiew ..........ccccoecviiiiniicnnene Swieci w kolorze czerwonym ............. Kiedy obraz odtwarzani
(zatrzymanego obrazu) jest
sprawdzany

Lampka Recording ........cccccoevveriieenieeninen. Swieci w kolorze czerwonym ............. Obrazek zarejestrowany jest
odtwarzany. (W przyblizeniu okoto
2 sekund)

Miga w kolorze czerwonym ................ W czasie przenoszenia

2) Wskazania na ekranie

zarejestrowanych danych
(Nie dozwolone jest dodawanie
zarejestrowanych obrazkéw)

Zegar w dolnej czesci ekranu przy obrazie dynamicznym .........cccceceevieinieininnnes Czas biezacy

Zegar w dolnej czesci ekranu przy obrazie nieruchomym ..........c.ccoeeviiiieiiienieennes Czas rejestraciji

Zegar w gornej czesci ekranu przy obrazie nieruchomym:

3) Wykaz ustawien czasu rejestraciji
« Naci$niecie przycisku TALK w czasie rozmowy przez domofon

A Ekran odtwarza automatycznie
zarejestrowany sygnat

M s Ekran odtwarzania sygnatu
zarejestrowanego.

01dO16 oo Kolejno$¢ rejestrowanych obrazkow

.1 lub 3 minuty

« Nie nacisnigcie przycisku TALK w czasie rozmowy przez door phone ................... 30 sekund
* Naci$niecie przycisku MONITOR w celu podgladu bramy ............cccoceevnveicnnenne. 30 sekund
» Ustawienie MENU SELECT 11ub 2 ..o 3 minuty
S PIZEGIGQA ..ot 3 minuty
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5. Przed rozpoczeciem uzytkowania

1) Dotaczy¢ przewodd zasilajacy do gniazdka sieciowego napiecia przemiennego

2)

WELCOME

(
0
AG)AUT A O
rOrev
B0
. I J

Wprowadzi¢ aktualng date i czas

* Uaktywni¢ menu

Nacisng¢ jednoczesnie przyciski A (AUT) i V (MAN)

aby wyswietli¢ 1 pozycje menu

(obraz Video z kasety rozméwnej nie bedzie
wyswietlany do momentu zakonczenia

definiowania ustawien).

* Lampki AUTO, REVIEW, RECORD $wieca na czerwono

LAmpka CALL $wcieci na zielono

» W przeciggu paru sekund wyswietlony zostanie ekran
powitalny (WELCOME)

*

nastepnie lampka Call zaswieci
sie w kolorze zielonym

MENU SELECT
® CLOCK

CHIME TONE
TALK VOLUME
RECORDING MODE
PRESERVATION
CLEARING
MENU SELECT 2
CLOSE

* Ustawianie aktualnego czasu

[ ——
0
AC®)auT A O
o O
&)
N J

+ Znak [ wskazuje aktywng pozycje menu, nacisngé
(REV).

« wys$wietlone zostanie 9901 01 00:00

« Segmenty oznaczajgce rok (99) zaczng miga¢. Wprowadzi¢ odpowiednig
warto$é pomoca przyciskéw A i V, a nastepnie nacisng¢ B~

« Zaczng miga¢ segmenty oznaczajgce miesigc. Wprowadzi¢ odpowiednig
warto$¢ za pomocg przyciskdéw A i V, a nastepnie nacisna¢ 7

» Powtérzy¢ te same kroki, aby ustawi¢ dzien/godzine/minute.
» Po ustawieniu minut nastapi powrét do 1 pozycji menu.

« Aby zakonczy¢ procedure ustawiania, przesunaé kursor B~ na koniec
(END) i nacisng¢ @ (REV). Przez moment styszalny bedzie dzwigk

*AUTO, REVIEW, RECORD: zgasng, CALL zaswieci sie w kolorze zielonym.

* Sprawdzenie ustawien zegara

» Nacisng¢ przycisk MONTOR Ilub TALK.

» Na ekranie wy$wietlony zostanie obraz z kasety
rozméwnej. Sprawdzié, czy aktualna data / aktualny czas
wys$wietlane sg w dolnej czesci ekranu.

* Jesli naci$niety zostanie przycisk TALK, zaswieci sig on
w kolorze czerwonym lub pomaranczowym, poprzez gtosnik kasety
rozmoéwne;j styszalny bedzie dzwigk z monitora. _

* Jezeli to nie nastgpi, sprébowa¢ ponownie.

A®)aut
QLEY
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6. Korzystanie z wideodomofonu

1) Nawiazanie potaczenia

Wideodomofon gtosSnomdwigcy TELECALL

5) Usuwanie zarejestrowanych obrazkow
Usuwanie niepotrzebnych obrazkéw

*  Aby usung¢ wszystkie zarejestrowane obrazki, za wyjgtkiem tych zabezpieczonych opcjg PRESERVATION, nalezy

wybraé¢ opcje CLEARING 2.

*  Aby usung¢ wszystkie zarejestrowane obrazki, tgcznie z tymi, zabezpieczonymi opcjg PRESERVATION, nalezy wybraé

opcje CLEARING 1

O » Nacisna¢ przycisk CALL w kasecie rozmoéwnej aby uruchomi¢ sygnat MENU SELECT 1 CLEARING
s dzwonka w monitorze. Dla potwierdzenia kaseta rozméwna réwniez CLOCK CLEARING 1
generuje dzwigk dzwonka (pin pon pinpon) CHIME TONE @ CLEARING 2
HHEH 4 * O ile w monitorze zostat wcisniety przycisk ‘TALK’ mozna prowadzi¢ TALK VOLUME CANCEL
[O4 rozmowe miedzy osobami znajdujgcymi si¢ przy kasecie rozmownej RECORDING MODE »
Q i monitorze. PRESERVATION
CLEARING
MENU SELECT 2
CLOSE

* Na ekranie pojawia sie obraz z kamery 6) Wybor rozmowy

pin pon
—— pin pon
]

Wzywanie oséb stojgcych przy drzwiach.

» W momencie nadejscia wywotania z kasety rozméwnej, '

na ekranie pojawi sie obraz z kamery, za$ z dodatkowego /! pin pon

gtosnika styszalny bedzie sygnat dzwigkowy. it pin pon MENU SELECT 1 MENU SELECT 2 PERSONAL CALL
* Jezeli po 30 sekundach od wygenerowania sygnatu dzwigkowego cLock > PERSONAL CALL * [ PERSONALL CALL

nie nastapi odpowiedz, urzadzenie powrdci do trybu czuwania ow 20 CHIME TONE BILINGUAL NO PWES. CALL

’ : FORY () TALK VOLUME TALK TIME CANCEL
* Czas trwania rozmowy jest ustawiony fabrycznie na okoto 1 minute O, O RECORDING MODE * ANIMATION »
PRESERVATION
\ J CLEARING MENU SELECT 1
[ MENU SELECT 2 CLOSE
CLOSE

2) Odpowiadanie przy pomocy przycisku TALK
(funkcja “odpowiedz za pomoca jednego przycisku”)
7) Wybor funkcji dwujezycznej

. ) . o . Komunikaty na ekranie moga by¢ wy$Swietlane w jezyku angielskim lub japonskim. Nie jest zalecana zmiana jezyka
W momencie ustyszenia sygnatu dzwigkowego nacisnac przycisk TALK. na japonski, poniewaz powrét do menu angielskiego moze by¢ trudny.
Po ustyszeniu sygnatu “pi” mozna przeprowadzi¢ rozmowe.
MENU SELECT 1 MENU SELECT 2 BILINGUAL
* Kolor lampki TALK wskazuje kierunek przeprowadzanej rozmowy w CLOCK PERSONAL CALL * [ JAPANESE
;g::; a0 nastepujacy sposob: Kaseta rozmowna CHIME TONE [ BILINGUAL ENGLISH
YO °‘“8 - Monitor : kolor $wiecenia - -IQEIZ)KO\IQ{ODIII&IJQAEMODE Xﬁl&l\fl;‘ll"IMOEN CANCEL
omaranczow » »
- P ) y i o ) PRESERVATION
L J ) - Monitor -Kaseta rozméwna: kolor $wiecenia - czerwony CLEARING MENU SELECT 1
pin ** Czas trwania rozmowy jest ustawiony fabrycznie na okoto 1 minute. ¥ MENU SELECT 2 CLOSE
CLOSE
3) Zakonczenie rozmowy 8) Timer czasu rozmowy

» Po zakonczeniu rozmowy, nacisng¢ przycisk TALK, . Okres$lanie czasu trwania rozmowy

aby powr6ci¢ do stanu czuwania. ‘@'

>
i MENU SELECT 1 MENU SELECT 2 TALK TIME

* Kolor lampki TALK zmieni sie na zielony. CLOCK PERSONAL CALL * 1 MINUTE
* Nawet, jesli przycisk TALK nie zostanie nacisniety, ;g:; ci% CHIME TONE BILINGUAL 3 MINUTE

kazda rozmowa zostanie zakofczona automatycznie minute Ouww S ;?EIE:KO\I/R%II_I%IJ('\SAEMODE T;ﬁlﬁl\ljl;lr'}ﬂOEN CANCEL

po rozpoczgciu. PRESERVATION I I

L L/ CLEARING MENU SELECT 1
3 MENU SELECT 2 CLOSE
CLOSE

-8 - - 13 -
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1) Wybér tonu dzwonka
Mozliwy jest wybor jednego z dwdch rodzajow tonu dzwonka.

MENU SELECT 1 CHIME TONE CHIME TONE
CLOCK * SELECT CHIME 1 % [3 SELECT CHIME 1
3 CHIME TONE SELECT CHIME 2 SELECT CHIME 2
TALK VOLUME 3 CONFIRM CHIME 1 CONFIRM CHIME 1
RECORDING CONFIRM CHIME 2 CONFIRM CHIME 2
MODE CLOSE CLOSE
PRESERVATION
CLEARING
MENU SELECT 2

2) Wybor poziomu gtosnosci mowy

Glosniej
Ciszej

3) Wybor trybu rejestracji

MENU SELECT 1
CLOCK
CHIME TONE
TALK VOLUME
[ RECORDING
MODE
PRESERVATION
CLEARING
MENU SELECT 2

RECORDING MODE

% [ 16 PICTURE MODE
4 PART SPLIT
CANCEL

« Przesun [ do 16 lub 4-czesciowego
trybu nagrania.

« Aby zakonczy¢ ustawianie, nacisna¢ przycisk
, wéwczas rozlegnie si¢ sygnat
Zwigkowy ,pi”.

MENU SELECT 1 TALK VOLUME
CLOCK % [P VOLUME LARGE [ -
CHIME TONE VOLUME SMALL | ==
[ TALK VOLUME CANCEL
RECORDING
MODE
PRESERVATION
CLEARING
MENU SELECT 2

* Podziat ekranu na 4 czesci wykorzystywany
jest do rejestracji 16 obrazkow zaréwno
dla trybu rejestracji za pomoca jednego
dotknigcia (,One touch record”), jak i dla
trybu automatycznej rejestracji.

* Podziat ekranu na 4 czgsci wykorzystywany
jest do rejestraciji 4 obrazkéw, w odstepie
3 sekund (jedynie dla trybu automatycznej
rejestracji), umozliwia to uzyskanie obrazu
twarzy goscia. Jezeli konieczne jest
odtworzenie obrazkéw, ekran zostanie
podzielony na 4 czesci (catkowita ilos¢
zarejestrowanych obrazkéw wynosi 8).

* Podziat ekranu na cztery czesci nie jest
mozliwy w trybie ,One touch record”, nawet
jesli funkcja ta zostata wybrana.

* Aby powiekszy¢ obraz podzielony na 4
czesci nalezy nacisna¢ przycisk W, Kazda
z 4 cze$ci ekranu jest kolejno powigkszana,
w nastepujacej kolejnosci: lewy gorny,
prawy gorny, lewy dolny i prawy dolny.

* Jezeli ta funkcja zostanie wybrana,
wszystkie poprzednio zarejestrowane
obrazki sg usuwane. Jesli konieczne jest
ich pozostawienie, nalezy wybra¢ CANCEL.

-AO1-1/4 -A01-2/4 F -A01-3/4 -A01-4/4
\@, 294
N
1 r}}%ﬁ ‘
i) ( I

4) Zapis i wybor zarejestrowanego obrazka
Mozliwe jest przechowywanie do 4 zarejestrowanych obrazkow.

MENU SELECT 1 PRESERVATION
CLOCK * NO FUNCTION
CHIME TONE [ FUNCTION
TALK VOLUME CANCEL
RECORDING

MO
PRESERVATION
CLEARING

MENU SELECT 2

-A01-
U

Bo1

00/00/00 0:00
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7. Inne zastosowania

AC)AuT A O
UOLY CALLO
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* Aby uaktywni¢ funkcje
automatycznej rejestracji nalezy
nacisng¢ przycisk AUTO,
woéwczas zapali si¢ czerwona
lampka.

(. J

« Jezeli po powrocie do domu
lampka $wieci w sposéb ciagty,
oznacza to, ze w migdzyczasie
z domofonu nie korzystaty zadne
osoby.

» Nacisng¢ przycisk AUTO,
woéwczas lampka AUTO zgasnie.

L/

« Jezeli w czasie nieobecnosci byli
jacy$ goscie, lampka AUTO
miga.

» Nacisna¢ przycisk AUTO,
wys$wietlony zostanie ostatni
zarejestrowany obrazek.

« Naciskajac przycisk REVIEW
mozna odtworzy¢ w kolejnosci
wszystkie zarejestrowane
obrazki.

* Po wy$wietleniu wszystkich
obrazkéw, urzadzenie przejdzie
do trybu czuwania.

) ’

V),
i

AQ)auT a O

PoE
<O
y
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4) Nawiagzanie tacznosci z kasety rozméwnej do monitora 8. Konfiguracja wideodomofonu

N

. . . Aby wejs¢ do MENU monitora naleze jednoczesnie nacisna¢ przyciski AUT i MAN
* Nacisna¢ przycisk CALL w domofonie, |Q, 0
po ustyszeniu dzwieku dzwonka mozna 5 [ ———
rozpoczaC rozmowe z osoba stojaca przy i} 0 MENU SELECT MENU SELECT 2
monitorze. O cLoCK PERSONAL CALL
. L CHIME TONE BILINGUAL
* Podczas wywotania, odpowiedz gtosowa \ ‘@, n‘_g:: a0 TALK VOLUME TALK TIME
nie jest dostgpna. 1L TOuax "08 RECORDING MODE ANIMATION
* Lampka TALK miga w kolorze czerwonym. [O Jestem \'/ e fuo PRESERVATION
CLE ) — “ I L ) how O CLEARING MENU SELECT 1
<O MENU SELECT 2 CLOSE
CLOSE
. J
5) Obserwacja otoczenia bramy « Struktura menu
(Funkcja monitorowania)
— —MENU SELECT 1 ————— CLOCK Zegar 01/01/99 0:00
0 » Aby mie¢ mozliwo$¢ monitorowania otoczenia bramy wejsciowej i Wybbr tonu dzwonka
'g’ styszenia dzwigkow z jej otoczenia nalezy nacisng¢ przycisk MONITOR. —— CHIME TONE tl * SELECT CHIME 1
>
‘” » Aby powrdci¢ do stanu czuwania nalezy ponownie nacisng¢ przycisk SELECT CHIME 2
MONITOR. CONFIRM CHIME 1
ol a CONFIRM CHIME 1
FOR & o L CANCEL
O O W * Przycisk TALK éwieci¢ bedzie w kolorze zielonym. - TALK VOLUME —odr poziomu glosnosci * VOLUME LARGE
* Po 30 sekundach pracy w trybie monitorowania, monitor powréci do VOLUME SMALL
N J CANCEL

stanu czuwania.

L RECORDING MODE WyRortybu rejestrac * 16 PICTURE MODE

6) Funkcja wywotania wewnetrznego 4 PART SPLIT
Zapis | wyber zarejestrowanego obrazka < o -
L . . N o . | PRESERVATION apis i wybor zarejestrowanego obrazka , NO FUNCTION
« Po naci$nigciu przycisku “CALL” i sygnale dzwigkowym “pi”, przez ~———— - .
. Sniadanie FUNKTION
5 sekund wypowiadane stowa sg styszalne w dodatkowym 0 CANCEL
tosniku. . ) -
g | CLEARING Usuwanie zarejestrowanych obrazkéw CLEARING 1
« Jezeli przycisk zostanie przytrzymany, gltos bedzie styszalny przez CLEARING 2
1 minute. CANCEL
*Lampka CALL zmieni kolor z zielonego na pomaranczowy, ponadto u‘_g::: a0 —— MENU SELECT 2
bedzie migag. YO ““8-« Dodatkowy gtosnik
* Po 1 minucie urzadzenie powroci do stanu czuwania. — CLOSE
* Funkcja ta nie jest dostepna w nastepujacych sytuacjach: \ J
- Je$li aktywne sg rozne funkcje (dzwonienie, komunikacja, sniadanie MENU SELECT2 — PERSONAL CALL Wybor rozmowy * PERSONAL CALL
monitoring, odtwarzanie lub rejestracja). T NO PRES. CALL
- Jezeli funkcja wywotan pomiedzy pokojami jest w danej chwili M . N )
niedostepna, styszalny bedzie ostrzegajacy dzwiek “pi”. l { —— BILINGUAL Wybor funkeil cwhjgeycznel * JAPANESE
ENGLISH
) . CANCEL
7) Sterowanie elementem blokady wejscia TALK TIME C28s rozmowy *1 MINUTE
3 MINUTE
+ Otwarcie drzwigozliwe jest jedynie w momencie, gdy przytrzymywany Wybor animagji CANCEL
i i —— ANIMATION *NO ANIMATION
jest przycisk
LUCKY CHECK
FUNNY MOVEMENT
* Lampka TALK: $wieci w kolorze zielonym CANCEL

*

Naci$nigcie przycisku powoduje uruchomienie przekaznika

re A
wgm cm8 (30VDC/ 1A), przekaznisgostaje uruchomiony tak dtugo, jak dtugo —— MENU SELECT 1
YOman

- wcisniety jest przycisk

L CLOSE
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